minek , ki bo slavil Vase ime e potem, ko se je Ze
zdavnej razmelo nad Vami zadnje voséilo: Requiescant
in pace! — Cerkev ima zdaj pet oltarjev. Prav za prav
bi imeli le trije biti. Véliki, Matere Bozje, je ravno
zdaj v delu. Skoda, ker ne bo v gotiskem slogu, kakor
ga tirja gotitka cerkvena podoba. Pogleda vredna je
podoba sv. Notburge iz Ze omenjene cerkvice na Lo-
¢kem, tudi prejénja podoba rojstva Matere Bozje je bila
kaj lepa. Zvonik je visok 28 seznjev. V velikih linah
s0 trije zvonovi, veliki vaga 28!/, centov. V malih linah
je pa mrtvaiki zvon, ki ima posebno mo¢ Cez coper-
nice, zato pa mora tudi zvoniti cerkvenik poleti, ¢e ko-
lickaj zaropotd v oblakih, ker ¢e bi toc¢a pobila, gorjé
mu, pozreti bi amogel marsiktero grenko od ljudi. Leta
1472 so bili Turki pozgali to cerkev ravno v nedeljo
pred postnim Smarnom, kar prica gotisk kamen vzidan
v cerkveni ogel. Okoli cerkve je bil nekdaj tabor. Pra-
vijo, da sta 2 brata zidala, eden cerkev in eden tabor
okoli nje. Tabor je imel pet stolpov (turnov). Dva
stojita se zda{. Eden je neke vdove, eden pa gospod
Obrezov, ki hrani e zmiraj Zelezen, 150 funtov tezak
moznar, nekdaj Turkom uplenjen. V ta tabor so se
vmikali ljudje o turfkih napadih. Cudna je_ bila na-
redba, da so mogli Cerkljanje branit hoditi Silertabor
na Krasu, kadar so se Turki prikazali na Dolenskem.
Se le Karol VI. nadvojvoda, ako se prav spominjam,
jih je bil refil te dolznosti, kar pri¢a izvirno na perga-
ment pisano pismo, ki naj bi se dobro ohranilo v ob-
¢inski pismarni, ker take pisma so zmiraj imenitne za
zgodovino. Skoda bi bilo, ko bi se zgubile, ker v njih
je hranjeno marsiktero zgodovinsko zrno. .
Priporo¢é se Materi Bozji ozriva se zdaj Se po
trou okrog. V farovzu so hranjene druge cerkvene redi.
Vredno je pogledati lep, star, srebern ciborij, ki je tako
- velik, da si njegov pokrov, popolnoma krono, dene lahko
vsak mozki na glavo. Krstne bukve segajo mnazaj do
leta 1600. Porocne in mrtvaike so nekaj poznejse. Iz
krstnth bukev se vidi, da je bil Solski ucenik zZe v 17.
stoletji v Cerknici. Gregor Crvi¢ je krstil 6. oktobra
1687 neko Turkinjo gospodi¢njo Regino Maksimiliano
vprico Stevilnega ljudstva. Botra sta bila gosp. Andrej
Obreza in svitla (illuma) gospa Estera Maksimiliana ba-
ronovka Karadmin, ki je tudi novo kri¢eno za svojo
héer sprejela. Leta 1689 so bili v Cerknici 3 kaplanje,
vsi rojent Cerkljanje: Jozef Mikuli¢, JoZef Obreza in
Matija Bizer. Nekdaj so zapisavali v krstne bukve tudi
nezakonske odete, ker pa ta enkrat ni bil znan, je za-
pisal dotiéni duhoven v bukve: — nezakonska héi oceta
Nevem in njegove prileznice Spele itd. Druzih sta-
rinskih pisem ni v farovzu, in e so bile, so se pogubile.
Cerknica je nekdaj veliko trpela pred Turki, zlasti
leta 1522, 1559 in 1560, vendar 5teje zdaj ved prav
lepih, rekel bi, mestnih his. Ostarij ima 15, prodajavnic
za zivez in obleko 12, Zzag 6, malnov 7, 2 peka, 2 me-
sarja, 1 barvarja, 6 kovadev, 2 kolarja, 2 sedlarja, 2
kamnoseka, 2 klobéarja, 2 jerharja, usnjarjev, krznarjev,
kratcarjev (S¢etarjev), tesarjev, mizarjev, krojadev, cev-
lgjaljev in druzih rokodelcev menda fe preveé. Cesar
erknica pomanjkanja trpi, je, da nima poStene pitne
vode. Edini potok, ki goni toliko Zag in malnov, v
komur se napaja vsa Zivina in spira vsa nesnaga, sluzi
za vse. Obéinski vodnjak narediti, bi stalo morebiti
preveliko neprimernih stroskov, ker svet po Notranjskem
je ves Otel in Spiljast. Vendar, ako se po sre¢i izide
g. Jurko Milaveu, ki si dela ravno zdaj lastni vodnjak,
bi ga utegnila sCasoma tudi cerknigka obc¢ina dobiti, in
to toliko loZej, ker se s soseskinimi dohodki modro go-
spodari, in je vnetost za obénokoristne naprave gospoda
Zupana sploh znana.

- Prec unkraj Cerkmice na jugovzhodni strani nad
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Pescenikom se dviguje proti nebu nad 3000 &evljev vi-
soka Slivnica. Na njenem prvem vrhu je stal v sta-
rodavnih dasih grad — Engelsburg, slovensko Gradisde.
Pot do njega je peljala naposev sém od Martnjaka. Sledi
njegovi se pa zdaj le malo Se poznajo. Na zadnjem,
najvisem vrhu je pa globoka jama, v kteri so nekdaj
copernice toc¢o delale in jo deila'o slabovernim Xe zdaj.

V srednjem veku je mogfa vera v copernije in
vraze posebno v teh krajih mocéno vkoreninjena in raz-
girjena biti, ker Valvazor pripoveduje, da so bili v vasi
pod Stebergom na grmadi sezgali vse Zene tiste vasi kot
copernice, in duhovni cerknigki so hodili na Slivnico
omenjeno luknjo blagoslovljat in tododelne copernice
,panat.“ Ker ima copernija svoj zadetek in izvir v ne-
znabostvu ali paganstva, in ker se jako prilega zlasti
nevednim ljudem, ni ¢uda, da se je ohranila bila tudi
Se pri pokristjanjenih narodih in se e zdaj ni iztrebila
in se ne bo tako dolgo, dokler ne bodo pripomogle k
temu ljudske, posebno nedeljske Sole, ker te so name-
njene ze odraiceni mladosti. Namesti, da se mladini, za
kmetijstvo odlodeni, vbija nemgki jezik v glavo, ki ga,
stopivsi Cez Solski prag, Ze tudi kot prisiljenega vrie v
kot pozabljivosti, naj bi se ji rajSe pravpo domade raz-
lagale natorne mo¢i in postave, in steber vseh praznih
ver bi bil v korenini podkopan. Sola v Cerknici je Ze
nad 200 let; vpraSam: ali se je zavolj nje in po njej
kmetijstvo zboljsalo le za troﬂico? ali se je zivino-,
sadjo-, bdeloreja po ljudskih ¥olah sploh le za eno
ped vife povzdignila? Kakor se uéi mladost v wvisih
Solah tistih vednost, ktere bo potrebovala, nastopivi
svoj novi stan, enako naj se uéi mladost v ljudskih
Solah vednosti potrebnih kmeckemu stanu. Po praviei
mislim in po pameti, da ljudske ali farne %ole na kmetih
niso plodnice nemskega jezika, ne pripravljavke za vise
Sole, ampak one so zato, da se uéi kmetiska mladost
tistih re¢i, ktere bo pozneje Etrebov&la pri svojem kme-
tijstvu, zboljéevarie s1 8voj tezki in trudapolni stan. Kadar
bodo ljudske Sole osnovane po ljudskih potrebah, takrat
bodo one zares dobrotnice c¢lovestva. Dokler pa tega
ni, mlatijo Solski moZje skoraj vedidel le prazno slamo.
In ako so Sole kje kaj sadu obrodile, obrodile so ga le
tam in takrat, kjer in kadar so se ravnale po potrebah
ljudstva. Prijatli, roko na srce in povejte mi, ali ni res

tako ? (Dal. prih.)

Kratkoc¢asno berilo.
wJezZ* nisem ,,Jez*

ali:
Nakazen na Ljubelji.

_Dragi prijatli in prijatlice ,,Novic*“! Nadjamo se, da
se se spominjate tiste , kratkoCasnice*, ki jo je ,,No-
vicar v svoj 17. in 18. list preteCenega leta vrinil, ki

je pa v ,kazalu vaZnejih sostavkov 20. novi¢nega te-

¢aja‘* najti ni. *) Pri tisti pri¢i ste slifali, da je vsak
tistih ,,sedem modrijanov® nafega 19. stoletja v Novem
gradu, ko so v duhu ,,patrem suum® gledali, po redu
kako prigodbo ukrenil, izmed kterih je pa dosihmal le
ena sama Cast tiskavniske tehtnosti poskusila. Kakor
sedem nekdanjih grikih modrijanov niso vsi moZje enega
kopita bili, zraven pa vendar modrijani sloveli, ravno
tako tudi niso bili na8i modrijani moZje enega kopita,
pa le vendar ,,modrijani‘; — tega nas bo prihodnost bolj
natanko prepric¢ala. Res je sicer, da humoristi¢ne Zilice
»hovograskega gospoda® nima vsaka literarna dufa na
svetu, ampak le tisti, ki se mu muza Ze v zibelji po-

*) Prosimo, da pokarate za to nafega gospoda K., ki sestavlja
ykazalo*, Vred,
%
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muza, — pa to Se nikakor ni najvee hudo. — Da so
pa pisatelji omenjene kratkoCasnice, ki se je na znozji
,,Ratis‘* zadrkal, nekteri ¢itatelji predrzno obrnili in ga
,Sitarja‘, morebiti tudi ,Resetarja‘ itd. psovali, to paé
je gotovo veliko hudo, in mislimo toraj, da ne bo naj-
slabejSe delo naSe, ¢e jim nekoliko mozgane okrta¢imo.
Res je, da se po sedanji Segi skoraj vse obraca; Zelimo
pa vendar, da ,Ratis* naj Ratis po svoji starl legi
ostane. Kdor pa znati hoce, kaj da ,Ratis pomeni,
naj pogleda v Virgilijevo Eneido I. buk. 43 (47) in
staknil bo, da je ,Ratis* nedolzen Colni¢, v kterem je
nekdanji sivobradni brodnik Karon umrle pagane v
temnice prepeljaval, in da se je pisatelj ,,boja med teo-
rijo in med praktiko* zatega voljo ,Ratis“ podpisal, ker
je prigodbo iz Zivljenja ,slovesne osebe‘ iz temnic pre-
teCenega Gasa spet na brod svetlobe — in toraj pri-
hodnje ,,neumrjocnosti* pripeljal. Ce bi pa Se le vendar
pri vsem tem latinska beseda ,Ratis koga v nos dre-
gala, kar bi bilo pa najvece hudo, mu pa svetujemo,
ravno na teme omenjenega podgorca — nak-a! omenjene
»kratkoCasnice smo hotli reci — se ozretl in nasel bo
podpis prejinega sostavka, ki se tako-le glasi: , Ser-
vantes junior, Cimbros subljubelicos nunc exhibiturus®,
in nadjamo se, da se bo preprical, da tudi ta podpis
po ,latinski‘ disi, in da bo ,Ratis“ pri njem milost
naiel. — Mi pa, ker smo ravno kar opomnili starega
mejasa med Krajno in med Korotanom, to je oceta
,, Lijubelja, popademo se le zdaj svojo yultramontansko
ljubeljsko pripovest® in bomo z njo, e po sreCi gre,
noter v neki ,,cismontanski ljubeljski® trg o svojem casu
si pricizlati prizadeli. Poslusajte pa zdaj druzega mo-
drijana, ki se je tako-le oglasil: ,,Verbum nullum nisi
philosophum sensit.“ Macrob. Sat. T. .

Osem latinskih Sol sem dovrsil; v teh osmih letih
sem mnogotere muhe nemile osode pa tudi svojih
predragih profesorjev do grla pokusil; pa vse je mi-
nulo, in bil sem, kakor vsak lahko zapopade, otesan
osmosolec, pa druzega prav — nié. Kakor ste pa sami
prepricani, prijatli moji! ni ga c¢loveka, da bi lepsih
nad imel, kakor jih ima dovrsen osmoSolec. ~Razne
ceste se njegovi srec¢i odpro — trije doktarski klobuki,
duhovski, lekarski in jezi¢ni, ali pa — ¢aka — se mu
ponuja — povsod ga ,slava‘ pricakuje, ¢e le ni skoz
in skoz ,modrijan® in s Horacem ne sanja od ,Beatus
ille, qui procul negotiis paterna rura bobus exercet suis,
ali po slovensko receno: ,,Presrecen tisti, ki s kmecko
klofeto na glavi podedovane njivice z lastnimi volici
preoruje. Al kdo bi verjel, da mene vse to ni¢ ne
mika, in da ni¢ manj vendar le po nekem dohtarskem
klobuku hrepenim in sicer po ,,modroslovskem‘. , Doctor
et professor philosophiae® ob enem biti, na uciteljski
stolici sedeti, v lepo preiskani latinS¢ini pocasi in za-
stopno in razloZno besede tako staviti, kakor da bi ro-
zice sadil, svojega osornega obli¢ja ne premeniti, ves
zamisljen v svojo uéenost po Solarjih strmeti, in se kot
nevedno s svinénikom igrati, na to pa kar utihniti,
imenik iz mavhe potegniti in — med tem, da skoraj
vse prejsne poslusavce neki neugoden obcéutek spreleti
— enega 1zmed njith na stol pozvati in ga vprasati:
,,Quid est logica?‘, na odgovor pa: ,,lst septima schola
latina *) mu samo z roko pomigniti, da naj odlazi, in
med tem da prasan in spoden sam pri sebi misli, da
tudi sam kralj Salamon ne bi pristojnejSega in modrej-
sega odgovora dati mogel, mu debelo trojko v katalog
zarisati, — kaj je vse nekdanjega Kreza in pa seda-
njega Rotsilda neizmerno bogastvo proti taki sreci ,,doctor
et professor philosophiae® éislan biti! — Pa se tudi ta-

*) pliogika® se je pred letom 1848, kakor je ljudem starega ko-
pita Se dobro znano, sedmna latinska Sola zvala, Pis.

Jiti ne more, da sem Cuda spretnosti za modroslovie
1mel, namre¢: Visoko &elo, kukaste oéi, kljukonos, dol-
goli¢nost, polavno govorjenje, podasno hojo — in ce ze
hocete, tudi precej oguljeno suknjo — in pa mislim,
da svin¢nik bi se bil tudi ze dobiti dal, — ob kratkem
skoraj vse lastnosti za ,,doktorja filosofijae.

Pa, hencajte, kar se domislim, da mi Se vendar
neke posebnosti manjkajo, in te so bile: ,neznanost
sveta 1n pa ,filozofijska hladnokrvnost* sosebno pa
hladna krv, kajti moja nekoliko prevrota krv me je
mnogokrat v kako zadrego pripravila. Ravno zato pa
sam pri sebi dem: Je treba svet poznati; da se pa
spoznd, je pa spet potrebno po svetu potovati. Zgledov
ne iSem dosti. Salamidan Solon mi je dovolj; kajti ta
zapusti svojo grsko domovino, mnoge leta okoli po svetu
hodi, in se posebno v Egiptu tiste modrosti nasrka, ki
ga Je pozneje atenskega zakonodavea neumrjodega sto-
rila. Pa — pa — Solon je imel novce, -- jez pa le se
kak par srebernih zlatov, ki sem si jih kot uéenik po
hisah krvavo zasluziti mogel. — Pa — o sreden opo-
minj! — ni li Diogen brez novcov v sodu ali v kadi
kraljeval? In ni li neki drug grsk modrijan, ki se ga
pa — onesreca! ne domislim, ki je, do srajce uplenjen,
posvetno premozZenje zanievaje v vednosti svoje ne-
precenljive modrosti svojim tolaznikom smejaje se rekel:
,yVSe svoje premoZenje seboj nosim?“ In ne bere se ne
od tega, ne od unega, da b1 bil lakote umrl.

Toraj srénost veljd! Zapustim ocetovo ognjisée in
ceravno (rorenec, jo Se vise po (rorenskem zavijem, in
to po vseh pravilih zdrave logike: kajti se na Hrvatsko
obrniti, ni kazalo. Tam bi me bili ,,Svaba* psovali. Ali
na Primorsko? Tam me bi bili s ,,Séavom* pitali. Ali
na Stajarsko? Tam bi me ne bili razumeli, kajti so
,,bIndis* govorili. Ce so pa ravno vsi ti Slovani, 1n da
bi istino rekel, otroci ene slovanske matere, ne bi pa
vendar pri njih staknil bil , kamna modrosti¢, kajti
ljudstvo, ki se ne vadi brati in pisati maternega jezika
in svoje misli ravno v tem jeziku po svetu posiljati, ne
sme, se ne more izvednimnarodom, ampak zalibog! samo
le ,,divjakom‘ pristevati, med divjaki pa zarkov ,,nebeske
filozofije* iskati, oh kak rogat silogizem! — Ali bi jo li
bil zavrnil v dezelo, kjer pomorande in smokve cvetd?
Naka! Lah ljubi, poje, vre in zavre, duhta — in pre-
kucijo rodi, pa modrovati ne zna, za to_je le moj mrazli
nemski Miha in pa tudi dolgocasni Zonbul. Ze nju
Jezik je kot nalaS¢ za filozofijo ustvarjen; toraj pa tudi
nemski filozofi, razun Lajbnica, ki se mi je zato pri-
mrzil, da je vecidel le francozki pisal, kot vedno stalne
zvezdice na filozofijSkem podnebji éubeli bodo. Potem
takem pa bi vi, prijatli moji! soditi utegnili, da po ,,nem-
skutarii“ disSim? Tega pa spet ne; zagotovljam vas, da
¢e bi bil v stanu vés svet objeti, bi gotovo najsilnise
predrago Slovenijo na svoje gorefe srce pritisnil. Pa
sej sem z nekterimi izmed vas ze od mladega so%olec
bil, in nadjam se, da moje vedenje o sloven3éini dobro
poznate. Ali se li ne spomnite zabave, ki smo jo nekdaj
zastran svojega slovenskega petja imeli, ko je povelje
nasemu vodju doslo, da nam ima petje nepolitiénih in
toraj nenravnih pesem s pristavkom prepovedati, da se
bodo tisti, ki bi se predrznili Se kaj tacega érhniti, brez
vsega usmiljenja s potepenim listom rakom zvizgat po-
slali? In pa tudi, kaj da smo peli? ,Slaba je svetloba
lune, in pa, ker so Ze vakance pred durmi bile, ako-
ravno o sv. Jerneji: ,,Svet Matevz se priblizuje, nam va-
kance oznanuje, — le veseli se prijatel, bos domd kmal
hruske klatil.*“ Tista prepoved je pa mene tako ostudno
preletela, da se mi je vse petje prav tako primrzilo,
kot petelinu, kadar piko na jeziku ima. Pa mislim, da
se tudi veste, kako da so nekteri izmed nasih pajdasev
tisti vecer, potem, da smo atestate dobili, pred hiso one
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osebe, ki nam je slovensko petje prepovedati ukazala,
dve nemski pesmi zakrozili, namrec: ,,Siisse heilige
Natur® in pa ,,Schwach ist Lunens Schein und traurig®
in da se jim je sporoéilo: ,,Recht brav, meine Herren!
so habe 1ch Sie gern. Sie haben wahre Nachtigallen-

Stimmen. — Al ,,de mortuis nil nisi bene!*
(Dalje prihodnjic.)

Dopisi.

Iz Celovea 15. maja. Slavni gosp. Einspieler, ki
ga je, kakor je bravcem ,,Novic® znano, zadela Zalostna
osoda tiskarne pravde zastran nemikega njegovega cas-
nika ,,Stimmen aus Innerdsterreich®, pise v poslednjem
listu svojega slovenskega cCasnika ,,Slov. Prij.“ svojim
bravcem to-le: ,,Veste gotovo, kolika nesreéa me je za-
dela: Obsojen sem, da bom en mesec zaprt in placal
60 gold. Cele svoje pravde danes ne morem popisati,
— nekaj mi manjka casa, ker ravno narejam pritozbo
na viso sodnijo v Gradcu, nekaj pa manjka prostora.
Najpred ko mogoce popisem celo pravdo v ,,Slovenskem
Prijatlu‘“ bolj obsirno; naj veddé Slovenci, kaka se mi
je godila. Danes le to povem, da so ,,Stimmen‘ ne-
hale izhajati in da mi je lastnik in izdajatel graskega
asopisa ,,Tagespost naznanil, da ga je volja namesto
yOtimmen‘ vsem naroénikom ,,Tagespost‘ posiljati tako
dolgo, kolikor casa tece njih naroénina. Poslal sem
imenik naro¢nikov ,,Stimmen* v Gradec in dobivali
bodo naro¢niki moji ,,Tagespost®. Res, da ta casopis
med Slovenci ne slovi toliko, — pa res je tudi, da je
menl — v moji veliki nesre¢i in zgubi — lepo poma-
gano, in pomagano od takih rok, od kterih bi se kaj
tacega nikoli nikoli nadjal ne bil. Zatoraj ljubi Slo-
venci! potrpite s to zamenjo in prebirajte ,,/Tagespost‘;
morebiti, da se Se bolj z nami soprijazni, nam praviéna
in dobra postane in se nam tako ce{(') prikupi. Pa mo-
rebitli se ¢udite in popraSujete: zakaj da sem vse tako
hitro in nenadoma popustil? — Potegoval sem se vselej
za edino, mogo¢no in sre¢no Avstrijo; pa nisem vsele]
hodil po tistem potu, po kterem hodi naSe sedanje mi-
nisterstvo; nisem se drzal tistih misel, kterih se ono
drzi; moj casopis ,,Stimmen aus Inneristerreich je
delal, kakor nemski pregovor pravi, ,,Sr. Majestit aller-
getreueste Oposition®. Pa vselej sem mislil, da moje
nasprotovanje (moja opozicija) je postavno in toraj pri-
voljeno. Sodnija pa me je obsodila; vidim toraj, éa. po
mislih cesarskih sodnikov moje poti niso postavne, za-
toraj zapustim jih jez — dober in zvest drzavljan, jez —
duhovnik in katehet; po nepostavnih, krivih in prepo-
vedanih potih no¢em nikoli politike delati; rajSe moléim.
Zatoraj sem precej 23. aprila oznanil, da odstopim od
vredovanja nemskega Casopisa ,,Stimmen‘, in moléal
bom tako dolgo, da se politika spreobrne in da posta-
nejo moje poti spet postavne in privoljene. Tem veé
bom pa delal na polji slovenske literature; prizadeval
si pri vredovanju ,,Slovenskega Prijatla® in izdavanju

ljudskih knjig za druzbo sv. Mohora.®

Iz Tomina. Kakor zelena priroda srce vsacega
¢loveka zdaj razveseljuje in povzdiga, povzdignila in
razjasnila nas je beseda 5. maja, od ktere se za gotovo
nadjamo, da bo rodila lep sad. Miéna je pa bila ne
samo zarad programa, ampak posebno zavoljo gospode,
ki so nas pocastili. Udelezile so se namred te veselice
gospé In prav krasne gospodine iz nase okolice. Po-
¢astilo nas je tudi nekoliko visokospostovanih gospodov
iz Gorice.

Program besede je bil ta-le: Prvi razdel: detvorka
»Naprej‘‘, deklamacija ,,Hrast in lipa‘, &etvorka ,,Pod
lipo“, deklamacija ,,Slovenka‘ Vilharjeva, ¢etvorka ,,Tri
rozice’, deklamacija ,, Trojna ljubezen‘ Krekova, Cetv.

ymyotrunam®, samospev ,Kje dom je moj?“ spremljan na
glasoviru. Drugi razdel: d&etvorka ,Otok bleski‘,
deklamacija ,,Zvezdica‘ Jerifa-va, d&etvorka ,,Zvezda,
¢etvorka , Luna®, deklamacija ,, Povodnji moz* Presernov,
¢etvorka ,,Tolazba“, samospev ,,Po jezeru® z glasovirom,
¢etvorka ,,Pobratimija“, govor o narodnem petji, dvete-
rospev ,,Ne udajmo se‘ in spomini na Steinbah-a igrani
na glasoviru. Po besedi je bil ples. Trpela je ta krasna
zabava 3e dolgo po polnoé¢i. Za prihodnje besede imamo
pripravljena govora o narodnih shodih in o slo-
venskl zgodovini stare dobe, za ozji kolobar po-
slusavcov parazlago prvih §§. ,,0 zastaranji in pri pose-
stovanji. Govor v programu naznanjen je Ze tretji, ki
ga je gosp. dr. Lavri¢ letos v nai Citavnici govoril, in
se je glasil tako-le:

»yolavno drustvo! Veckrat beremo in ¢ujemo, da se
nirodno petje po vsi slovenski deZeli veselo razsirja
in da prav pogostoma prihajajo na svitlo lepi novi na-
pevi. Tudi v Tominu imamo pevce, ki nam nase slo-
venske srca razveselujejo in ogrevajo. Lepa hvala jim,
posebna hvala pa njihovemu ucitelju, nasemu prijatlu
gosp. Furlani-tu, ki nam nase veselice jako zanimive in
mikavne napravlja. V pogledu tega, in ker smo tudi
danes sliSali in vZivali marsiktero lepo pesem, menim,
da bi bilo prav in primerno, malo premisljevati in pre-
vdarjati: kaj je narodno petje, in kako mo¢,
kak upljiv ima na ¢loveka sploh in posebno
na narod. — Naj bode ndrodno petje nasemu pre-
tresovanju predmet.‘

Gospoéda! Stvarnik je dal ¢loveku glas v dvojno
rabo, in to, da izrazuje misli in obdutke z besedo in
drugi¢ s petjem. Beseda ni ob¢no sredstvo, da se
Z njo razume celo ¢lovestvo; vsak narod ima svoj lastni
jezik , s kterim svojo osebnost in narodnost izrazuje ;
zato Francoz ne razume Nemca, Nemec ne Slovana itd.
Petje pa je, rekel bi, obéni jezik ¢lovestva, s kterim,
¢eravno ne tako natan¢no, vendar pa v obcée ¢lovek, ne
gledé na narod, Zlahne svoje obcéutke tako izreka, da
ga tujec razume. Naj zapojemo Zalostno ali veselo, ve-
licastno 1n slovesno, njezZno ali milo, zastopil nas bo
poslusavec, naj bo tega, naj bo unega rodi. Beseda je
jezik uma, petje pa jezik srca, — srca, ktero éloveka
brati bliZnjemu, in tako pobratuje vse ¢lovestvo. Petje
je toraj vazno sredstvo c¢loveskemu pozlahnjenju. Ker
petje je jezik srcd, poje clovek, ki mu je srce ginjeno.
Tako k Bogu nagnjeni, tako prav veseli, tako ljubezni
uneti. Vsak obcéutek pa se drugace in tudi raznovrstno
izrazuje.*

,,JKakor beseda, tako ima tudi petje to moC in ta
uspeh, da zbudi tudi pri posluSavcu enake obdutke. Za-
voljo tega skrbijo voditelji shodov in druzb, da se tam
primerne pesmi pojejo. V cerkvi velicastne in slovesne,
pri veselicah vesele, pred bitvo vojaske in junaske itd.
Petje ima Ze samo po sebi omenjeno moé¢, ako se pa
njemu primerne ginljive besede pridruZijo; zgodi se, da
se srce tako strese in povzdigne, da izhaja i1z tega na-
uduienost za to ali uno idejo, ki je namre¢ predmet
petja. Petje je toraj tudi v tem pomenu vaZen pomocek
¢loveskemu pozlahnjenju.*

,,Kakor pa vsak omikan ¢lovek po svoji poseb-
nosti drugae govori in pise, in kakor vsak skladavec
pesem po svoji osebnosti pesmi drugade in posebno
sklada, ravno tako peva vsak narod drugace, in vsak
ima svoj lastni nadin petja, s kterim izrazuje svoje
bitje, svoj znalaj, svojo duso, in rekel bi, zgodovino
sv0jo in omiko, — in to je ndrodno petje v SirokejSem
pomenu. Slovansko ndrodno petje je sploh resno-
milo, tudi Zalujode, ker gotovo bila je Slovanu osoda ne-
mila skoraj v vsakem oziru. SuZen je nekdaj bil pod last-
nim, suZen pod tujim kraljem. — MadZar peva v tisti



To ima marsiktere Zalostne nasledke. Pridakovati je
vendar, da komisija, obravnaje sluZne gojzdne pravice,
bo potrdila, kar je starih pravic. Da pa kmet tudi po-
zneje ne bo smel delati z gojzdom, kakor madka =z
misjo, se vé samo ob sebi. — O prevelikih davkih po
Notranjskem in tudi tukaj naj govoré bolj zvedeni mozjé,
kterim so davkovske in katasterske razmere bolj znane ;
govoril je Ze tudi deZelni zbor ljubljanski odkritosré&no.

Cerknisko jezero.

Krasota notranjske strani je memo postojnske jame
tudi ¢udapolno cerknisko jezero znano ZzZe Rimljanom z
imenom lacus lugeus. To jezero so Ze popisovali Val-
vazor, Steinberg, Tobija Gruber in v ,,Novicah® v no-
vejsi dobi rajni g. Jozef Bevk in Ze tudi v tem spisu
omenjeni Se zivi Gregor Kebe. Kamenje bi toraj nosil
na Kras, ko bi ga hotel jez v kterem koli oziru bolj
natanko popisati. Zato bom povedal od n{lega. le toliko,
kolikor se prilega celoti tega spisa in kolikor je treba,
da ima lahko vsak od njega ¢ist in jasen zapopadek.

Cerknisko jezero je dolgo 2 wuri in Siroko dez 1
uro, toraj najveéje na Kranjskem. Natora je zedinila
tukaj dobrote in veselice v enem kraji, ki jih ljudje
vzivajo druga¢ le na subem in na morji. Kjer valovi
prijazno Sumljajo, kjer se ribe ljubko igrajo, kjer éolnié
tiho plava naprej svojo pot in ribeé razpenja svoje mreze,
gez malo dni tam rozice cvetd, Zivinica se pase, kosec
brusi svojo koso, voz leti za ¢ilimi konjicki in lovec
napenja svojo pusko ter meri zajcu v srce. Res rado-
darna natora!

Kaj pa je vzrok tega toliko zanimivega jezera?
Cerknigka planjava je obdana okoli in okoli z visimi
kraji, hribi in gorami, s kterih se stekajo vode na to
Elanjavo. Ce bi toraj ne bilo cel6 nobenih odtokov,

ila bi vsa planjava zalita z vodo. Ce bi bili odtoki
veéi ali saj enaki, kakor so pritoki, ne bilo bi nobe-
nega jezera. Ker so pa dotoki véasi veéi kakor od-
toki, voda zastaja in zaliva nizjo planjavo ob Javorni-
kovem znozji od Dolenje vasi memo Jezera, pod Mart-
njakom in Grahovem tjé gori do Gornjega Jezera, in
£0kriva s svojo mokro odgjo ves kraj tako dolgo, do-

ler odtoki ne premagajo dotokov.

Pritoki v jezero so pa naslednji:

1. Cerkniski potok, ki pobira studence od
sv. Trojice doli memo Podslivnice in Begenj, in je ob
velicih nalivih tako mogoc¢en, da se komaj zbase pod
Zidanem mostom v Cerknici skozi, véasi se pa Se celd
ne more, takrat pa gorjé bliZznjim prebivavcom, umak-
niti se mu morajo iz svojih his;

2. studenec sv. Magdalene;

3. studenec pri sv. Vidu;

4. obrh nad Martnjakom; ti trije, ob susi
komaj znatni, jako razsajajo pridsi spod Slivnice tamnih
predalov;

5. Grahovséica, ki tede skozi Grahovo;

5. Zerovnidica;

6. Lipsenjs8cica, te dve zajemate vodo tam v
kotu pod Blo¢icami in KriZnjo goro;

8. véliki Obrh pod gornjim Jezerom, ki nabera
vode v Lozki dolini, in jih pripelje pod zemljo ta kraj
v jezero skozi ve¢ lukinj raznih imen; in

9. bljuje Javornik sam ob velikem deZevji vodo
iz sebe. Jawornik namre¢ je v svojem skrivnostnem
trebusji ves otel in z vodami napolnjen. Preden nastopi
deZevno vreme, se pasejo Ze ved dni popred oblaEi
po Javorniku, ki pije vodo iz njih po drevji v sebe, in
v Javorniku, visokem in velikem gojzdu, ?eiuje po na-
vadi tudi popred, kakor drugod. Voda v njem se na-
ra¢a, da je visa kakor je unanji svet, ne more je ved
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v sebi drzati, tiSéi ga, zato jo spusti in spusda po
mnogih luknjah v jezersko planjavo na dan.
(Konec prihodnjié.)

0 zadevah matice slovenske.

Da me je trda volja barem 100 gld. a. v. za osno-
vano slovensko matico podariti, naj bi se po njej izdane
knjige na veke' dajale mojej rojstni fari, to je, sv. Bol-
fenku pri Bisi in Trnoveih na Stajarskem (dokler pa
Se Zivim, se meni posiljale) potrjujem s svojim lastno-

ro¢nim (E)od isom.
V Gradei 28. maja 1863. Dr. J. Mursec,
ucitelj vere na deZ. vifi realki.

Neki rodoljub iz Vidma je poslal 4 obligacije n4-
rodnega posojila za 240 gold.

Kos.

Spisal Fr. Zakrajsek.

Nedavno kés uceni

Iz kletke jo je vlil,
Ter tebi ni¢ ne meni
Se v gojzd je preselil.
»Ha, Cajte sestre moje,
Obnoril, kar vas je,

In uéil, kak se poje,
Bom vase slavéike !“
Tak misli, pa kar more,
Zapoje ¢udno zmes,
Kosmate vprek in nore,
Zdaj milo zdaj na ples.
Tako po stari rabi
Prepeva zdaj vse dni;
Al tice ne privabi,
Slusavca vendar ni.

Aj, aj! kosmata kapa!
Vsaj koés je moz za to,
Umetnik je, ne slapa;
To mislil bi vsakdo.
Zavid je mar al hlinstvo?
Nemarnosti je kvar?
Da noce ga obéinstvo
Poslusati nikar?

In bolj ko prej zavije
Jo kés, da bolje gré,
Po taktu melodije
Umetno se cedé;

Koés angeljsko 'ma grlo,
Skor kamen se topi;

Al ko b'lo vse pomrlo,
Le ene tice ni.

Ni s¢inkovca ne slavca,
Skor Zive ni stvari,

Ni en’ga poslusavea;
To késa kaj jezi.

In kak to grozno pece,
Kak skli razzalbe plam,
Naj prica tu in rece,
Ki tak je skusil sam.

»A kaj! — dé kés nesreéni —

Bom v gojzdu tratil ¢as!

Zarobljencem nevseéni
Bom norcem godel jaz!
Nezbruseni gorjani

In pa omike svit?
Bedaki so neslani,
Umetnost ni jim v prid;
Gojzdnjakom prepevati,
Se pravi tratit’ glas,
Zamorce umivati ,

V pomije vre¢i kvas* —
Tak skli ga srd ponosa;
Kar ti¢ev ¢érna tma,
Poslusat enkrat késa,
Po zraku priveslja.
»Oho! in — stoj, ti tele!*
Nakrat zaslisi se,

In ravno prisumele

Tak tice govoré:
,Bedak si ti, ki psujes,
Ker tod si bil neznan,
Ki zdaj nas uverujes,
Kak reveZ si neslan.

Ce hvale neprijete

Te grabi bled osup;
Zakaj na nas osvete

Ti brizgas &érni strup?
Pretrgal sam, le vedi,
Si mnenja zlato nit,
Podrl si v zlej besedi
Zaupa trden zid;

Kako li v srcu mora,
Kjer vlada kadji rod,
Sijati zlata zora?

Kaliti rajski plod?

Nam pél je slave, skakavee
Nam bistril srce, um;
Al vsel je modri slavec,
Ko drl je hvale Sum.
Smo njega poslusale;
Al ti mu nisi vstrie,

Ti iS¢es le pohvale,
Tvoj péti — ni poklie!*

Kratkocasno berilo.
wJez* nisem ,Jez"

Nakazen na Ljubelji.

(Dalje.)
Zapustivsl océetovo hiSo jo
Kranj maham, kar kmali nad

aklom najdem, da

se cesta razdvoji. Tu stojim kot nekdanji griki Stem-
pihar na razpotji, in ne vém, po kteri cesti da bi dalje
potoval. K sre¢i moZek s polja pride, ki ga popraSam,

o cesarski cesti ¢ez



ktera cesta pelje v Korotan? Kajti tj¢ sem se od-
pravil zastran svetoznanstva. ,,Kam pa ste jo namenilj,
ali v Celovec ali pa v Belak?‘ me vprasa moz Odgo-
vorim mu, da mi je vse eno, da le v Korotan dospem.
Na to mi pové, da desna cez Ljubelj, kjer pa je od
kranjske strani pot zlo strma, leva pa ¢ez Koren v
Korotan pelje. Jez ne posnemam Herkula, tedaj si loZjo
pot izvolim.

Ker je pa moje potovanje le sploh filozofisko ali
modrijansko potovanje, lahko zapopadete, da moj namen
ni od mest, trgov, vasi, gord, rek in potokov besediti,
ker se to tako brez mene vse v zemljopisih najde, ampak
samo od tega, kar sem na tem potovanji ali skusil ali
vidil ali slisal.

Pridem v Korotan, v deZelo svojega modroslov-
skega preiskovanja, in sicer v Bela{;, kjer je vse
zivo bilo; imeli so namre¢ ravno sejm. Krnem v neko
gostivnico. Cudno se mi zdi, da je v njej zraven ljudi
tudi éuda lastovk bilo, ki so pod stropom svoje gnjezda
imele in prav po domace se vedle, ter zdaj skoz okna
in zdaj skoz vrata vén in noter frkale, pa za drhalski
kri¢ in vri§ cel6 ni¢ se zmenile. — ZapiSem brz v svoj
dnevnik: ,, To je iztoéni druZni nagon* (stimulus
societatis) med ¢loveskim in pti¢jim svetom, ki ga do-
sihmal Se nisem vidil. Tako zaénem modrovati. Na
potu proti Celjoveu me dohajajo in prevoZujejo sejmo-
vavel z vozi¢ki, ki tako prah vihrajo, da sem skoraj
zmiraj v oblak zakrit polne usta te spake imel, pa tudi
po meni tako zavre, da ves razkacCen zarezim: da bi

vendar Sent . ... Pa vale se po ustih klofnem, ter se
svarim reko¢: Flegma, flegma! ne pa star rogovilez
biti. — In to je bilo dobro, kajti v hipu se mi spet

krv ohladi, in ko nevgodni prah bolj natanko premis-
ljujem , potegnem dnevnik iz Zepa 1n zapiSem va-nj:
»,Demokrit ima skoraj prav, ¢e trdi, da se tudi iz
atomov (drobcev) kaj naciniti d4, kajti le Se nekoliko
¢asa v takem oblaku bresti, in poSteno se spreobrnem
v prasnokrilica.* K sre¢i odletijo vozi¢ki, prah se
vleZze in okoli mene se razjasni. Tu staknem studenec,
se umijem, napijem prav filozofisko, to je, iz Sake, se
okrta¢im, jo odrinem in mirno pridem do vasi in v
krémo, kjer so mi prenoCiti svetovali. Pa ti ni bilo
ostanka, kajti vse je bilo skoraj natladeno ljudi, ki so
iz belaskega sejma 8li. Tu je vse na vés glas kricalo,
ali prepevaje se drlo ali kregalo, ali po &letarsko z
vinom, pivom in z Zganjem se nalivalo, ali rajalo, vri-
skalo in tako rogovililo, da mi ni druzega poceti, kot
dalje jo potegniti in kjer drugod prenoéiti. V dnevnik
pa zarisam te tehtne besede: ,,Oh! kak grob epikurei-
zem!“ Kmali v neki drugi pa tudi mirni ostaji ¢ez nod
ostanem, pa odesa ne zatisnem, kajti tistih s{ménih Zi-
valic, ki sosebno z lepim spolom kaj rade druzljivo
zivé, ko lu¢ prizgem, toliko v postelji najdem, kot da
bi bil v mravljisée zabredel. Ni se toraj ¢uditi, da sem
kot ponoden straZnik vsako uro biti sliSal in Ze ob &tirih
zjutraj na pot ravnal se. Da pa moja nekoliko - pre-
vro¢a krv tudi omenjenim Zivalicam teknila ni, sem se
1z tega prepri¢al, da so mojo srajco tako porudedile, da
je skoraj sloviti Garibaldovi enaka bila — zadrkam v
dnevnik : ,,Anacharsis in Scythia.

Jutro je bilo hladno, in &e se ravno &isti 5&ip iz
})odnebja smeja in pa neprestete zvezdice prijazno mig-
jajo, mislim zavolj hlada zdaj ve na to, kako da bi
se ogrel, ko pa, kaj da bi filozofiral. Prav urno jo
tedaj po cesti maham, pa kar pri tej pri¢i obstanem in
ostrmim. Pogledam podnebje — vse je v najlepSem
redu. Pa vendar to ne more biti, kajti kak streljaj
Efed seboj vidim na tleh ravno tisto podnebje, tisto

no in tiste zvezdice, in sicer unim nebeskim prav
tako podobne, kot moje matere edin sin sam sebi, kadar
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se v srcalu ogleduje. — Zadne nekaj po hrbtu gomaziti
in moja Ze precej ohlajena krv se pri%liiuje zmrzlincu,
kajti vidil sem sicer Ze ponodi vse te nebeSke stvari
ali v Savi ali v Ljubljanici ali v draveljskih luZah, pa
tako zvesto in v takem neizmernem razmerji pa §e Ziv
svoj dan ne. — Se nekoliko strmim in strmim, kar se
zavem in po c¢elu butnem reksi: ,,O ti bebec wvseh
bebcev! nisi li otesan osmosolec pa se ¢udis — za nié! —
kajti to je ali ,,optiCen prikazek* ali pa so ,fata mor-
gana.‘
Krveni tek se mi spet uredi in dalje jo potegnem
— prikazek zmirom enak ostane, dokler zarja ne poka.
— Zdaj pa zmirom bolj in bolj obleduje in zginuje —
in o ¢udo! spet nov prikazek pred seboj imam — zdi se
mi, da vidim neizmerno sinjasto planjavo. — Postojim in
Eremiéljam, kaj da bi pa to moglo biti? Zagotovljam vas,
o bi bil lu¢ tega sveta tam zagledal, kjer tisti moZje,
ki ,,s suho robo* po svetu barantajo, bi i)il prisegel, da
imam pred seboj ,,cvete¢i lan. Kar solnce ez Ljubelj
pokuka — in prepridan sem, da so bili ,optiéni pri-
kazek* in ,fata morgana‘‘ in pa ,.cveteéi lan“ zgolj le
prazne muhe. Pa, veste, kaj je bilo? Nekaj, Cesar
Se nikdar prej vidil nisem — neznano lepo jezero! —
Eden izmed modrijanov: ,,Skoda! da si Gorenec, pa
bleskega in bohinskega jezera ne vidis.“ Al pripoved-
nik ga vale zavrne reksi: ,,Sej nisem bil brbec materi-
jalen, ampak pretuhtavec duSevne nature.“— Ni mi mo-
goCe popisati obCutkov, ki so me sprehajali, ko sem jezero
gledal v svetlobi jutranjega solnca. Srce mi je bilo
prepolno ; sklenem roke, molim in povzdigujem BoZjo
vsemogoc¢nost. Ko svojo molitev dokonfam, pa mi v
hipu Skotec Hume na misel pride, ter z Zalostno neje-
voljo zavpijem: ,,0 ti nesreéni norec, ne pa modrijan,
ki si se predrznil tajiti Boga!¢
Odrinem jo dalje, pa ker sem zmirom sam in me
solndice pregreva, za¢nem filozofirati — in sicer o
zastavku ,,Jez nisem jez¥. — Pa sme{{ati sem se
mogel, ko se domislim, kako da ta zastavek mojim so-
Solcem ni nikakor v butico Sel, ¢e je prav na§ ucenik
,doctor et professor philosophiae® jasno kot beli dan
dokazal, da ,jez‘ sam svojega ,,jez‘ osojevati ne more,
ampak da ta ,jez’ mora zunaj sebe, to je ,stvar‘ biti,
da se prav ovohati in pretehtati d4. - Pa pajdasi so le
z glavami majali in se posmehovali. To njih vedenje
pa dohtarja razkadi, in njegovo filozofisko teZis¢e tako
omaja, da mu sledede besede spodletijo: ,,0! tako pu-
hoglavnih udencev pa Se nisem imel, kot letos. Kaj
nobeden tega zastavka ,jez nisem jez“ ne ume? Sej
sem vam vendar vse lastnosti éloveike duSe, in sicer
vsako posebej bolj na tanko in pa razlotno razkladal,
kot pa najumetnejsi padar svojim udencom ude Elove-
Skega telesa. In vendar nobeden tega ne zapopade!*“ Na
to se vzdignem jez in redem: ,Jez Vas prav dobro raz-
umem, gospod doktor!¢ ter razkladujem tako-le: , Ako
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jez hotem pretehtati svoj ,jez’, tadaj jez nisem veél

,,j ez, ampak ta moj ,jez‘ je meni ,stvar ali ,pred-
met“; in to ,,stvar“ morem tako z duSnimi o¢mi ogle-
dovati, kakor, postavimo, sicer svoj Zivot s telesnimi
oémi v srcalu, da vidim in prevdarim, ali je popolnoma
pristojin za svoje vsakdanje sploine odlocbe.“ ,,Pravo!
pravo! — refe ves radosten profesor — to se pravi
,filozofirati‘ znati; zagotovljam vas, ako ne bi bil, kar
sem ,doctor et profesor philosophiae®, Zelel bi Vas
udenec biti%. Al med tem, da sem jez o tej pohvali
skoraj veselja pijan, me nekteri tovarsi silno gisano
gledajo. Gremo iz Sole, kar se me eden izmed njih
loti reko&: ,Razjasni vendar tudi meni ta hencani
») €z nisem ,,jez‘, kajti ni mi mogode te uganjke za-
popasti.“ Radovoljno mu ustreZzem, ter zatnem: ,,Po-
stavimo, ti bi hotel konja kupiti; ne bi li Sel prvo po-
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gledat ga, da bi vse njegove dobre in slabe lastnosti
preiskal, in se tako sam prepridal, ali ni slep, Santov,
oporn, nadusljiv, brez zob, prestar in tako dalje?‘ Moj
tovars sam prikima pa rece: ,,Al tega ne umem, kako
da ti_,Jez* in pa ,konja‘ v ravno tisto vrsto stavis?‘
— ,,Cuj! —ga dalje u¢im — kakor ti gotovo ne bi poznal

onja, ¢e ga ne bi pregledal, ravno tako svojega ,,jez‘
to je, sebe, nisi v stanu spoznati, Ce ga ,,zunaj sebe
ne ogledujes. — Hej kolosbrodos! me zavrne pajdas,
po tem takem sem pa jez in pa konj ena in pa ravno
ista stvar. — ,,V tar¢o si jo zadel“ — mu odgovorim
in se lo¢iva. — Zdaj pa potovaje s svojim ,,subjektivnim
jez‘‘ svoj ,,objektivni jez‘‘ na las pretehtati odl]oéim, pa
me zaéne tako glava boleti, da sem se bal obnoreti. —
Tako bolan, pobit in laden pridem v Celovec, se v
neki gostivnici z jedjo in prav dobro pivo okrepéam —
in ker ga po ,eprikurejsko kar tri poli¢e pod kozo
spravim — se spet ozdravim kot riba v vodi. — Ko
se dobro spocijem, grem slovitega ,,zmaja‘‘ gledat. Ravno
zgolj sam je bil. Ga ogledujem in si mislim: ,,Ko bi
znal govoriti, ti bl mi gotovo kaj modrega povedal, kajti
nektero si ze skusil.“ — , Norec! domu se vrni, kaj
po svetu prazne muhe lovi§!“ — nekdo, kakor se mi
zdi, nad me zarezi. Zmaj vendar ne — pa okoli in
okoli — tudi kar Zive duse ni — — — Kaj to more
biti? — Kaj velja? — To je moj — objektivni jez* —
pravim sam sebi — in ima skoraj prav, kajti mosnjica
se grozi, me na kant djati — kant in pa Kant. — O
kaka sre¢na zdruzba misel (associatio idearum)! — Da,
da — neumerjo¢i Kant ni bil nikdar, kot pravijo, iz
Kraljevea dalje po svetu, in je vendar najprvi modérnih
modrijanov; zatoraj pa — jutri vale na Krajnsko nazaj.

(Dalje prihodnjié.)

Dopisi.

Iz Prage 25. maja. — b — , Kako je Ljubljana
pusta! — je zdihoval oni dan neki Kranjec, ki neko-
liko let ni vidil Ljubljane — stara ,,gemiithlichkeit* je
zginila, ni mo¢ veé prestajati, e celo kazina je propala,
in vsega tega je krivo narodno pri¢kanje!“ Da! — si
mislim — , gemiithlichkeit“ to je, du&no spanje je
zginilo, ki je kraljevalo pod absolutizmom: narod se je
prebudil ustavno, hoce Ziveti, i8¢e dusne hrane in vreé
tje, kjer je je najved. Ako bi res bilo, da je kazina
propala, bi si pa¢ sama kriva bila, ne pa kako nérodno
prickanje, ktero ni¢ druzega ni kot posteno zahtevanje
potrjenih pravic in ndrodna dusSna povzdiga. Nasi
nasprotniki pa nocejo spoznati bitja tega ndrodnega
prickanja, to je, konstitucije ali ustave. Saj ga tudi ni
spoznal nekdo, ki ga imenuje cel6,,barbarizem* — tako
stoji zapisano v ,Leipziger Illustrirte Zeitung* — in
da proti temu ,,barbarizmu* se je treba svoje Zive dni b o-
jevati. Prosit! Misliti sicer je, da oni dialog, ki ga na-
vaja Zivotopisnik g. Anastazija Griina, je apokryph, —
al raj je tudi resnien, zatega del vendar m vsega
konec; saj tudi AngleZ je ,,barbar“ — Kitajeu. Pisun
v ,lllustrirte Leipziger Zeitung* pa naj vé, da je tako
pisal, da se brez drobnogleda oCitno vidi, da si i8¢e le
protektorja. Slovenski narod le tisti brani barba-
rizma ter ga izobrazuje, kdor ali ga sam poducuje ali
materialno podpira njegove ndrodne zavode, njegovo

slovstvo in drustva, ki so prevzele nafo narodno iz-

obraZevanje. — Razun Zivega politi¢nega gibanja je tukaj
najbolj spomina vredno prizadetje Ceiov, kako b1
narod tudi v telesnem obziru povzdignili, tako, 'da bi
se z dusno omiko, ki se dan na dan po popravljenih
Solah, dasopisih in druzih knjigah bolj in bolj 8ir1, Si-
rilo po deZeli tudi blagostanje. - Najve¢ se je storilo in
se Se dela za rokodelce, ktere bi radi tako omikali,
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da bi mogli stopiti v vrsto z vsakterim Evropejcem ena-
cega rokodelstva. Mozje Ceski, ki niso zabili na ptujem
svojega naroda, so zbirali in kupovali za drage novce
in z velikim trudom hodé po daljnih dezelah hisne in
sploh gospodarske priprave, stroje, izdelke in pridelke,
s kterimi mislijo koristiti dezeli, in vse to so zedinili v
rokodelsko-obrtniski muzej. — Veliko zaslugo
imajo pri ti re€i celé amerisSki Cehi in med njimi po-
sebno gospod Mrac¢ek, ki ni davno kar je poslal do
Prage izdelkov in priprav, ki jih je nabral za muzej po
Ameriki in Japanu, — in potem gosp. dr. Né.prste}fx,
utemeljitel) muzejni, ki je mnogo lepih reéi seboj pri-
nesel iz Amerike in londonske razstave. Ker se ne more
Se odpreti ta muzej, kaZe ta gospod, da muzejno blago
ne ostane mrtvo in da se pomnoZi istina muzejna, od
¢asa do Casa celo vrsto teh strojev na Zofinskem otoknm
za kaj malo vstopnino (10 kraje., ki se stekajo vsi v
dnarnico za muzej), razlagaje vsakikrat njih rabo in
njih sestavo. Zadnja taka razstava bila je kaj zanimiva
za gospodarje in Se veliko bolj za gospodarice in
njih héerke. — Stopim v sobano, ki je Zze polna sveta;
med obrazi se vidi mnogo ogorelih lic s kmetov. Od
orkestra na odru visi na levo velik papir, na-nj so de-
belo vpisane besede: ,,Zenska zgubiva pri svojem na-
vadnem pocasnem hiSnem opravilu vsaki dan 4 ure;
to stori v ¢loveskem Zivljenji 8 let! Nadrugi plati je
bilo zapisano, koliko je veé Zensk kakor mozkih na
Ceskem in sploh v Evropi, koliko je oZenjenih in omo-
Zenih, koliko samcev in samic. Po tleh in po mizah so
bili razpoloZeni stroji (masine). Gospod dr. Ndprstek
stopi na oder, pové, da so stroji, ki jih hoce pokazati
naprava in delo anglezko in amerisko; da od vseh teh
mnogih priprostth masinic na NemSkem ni duha ne
sluha, in da ni tedaj samo pri njih kultura doma; da
so ti stroji, ki so najbolj potrebni v kuhinjah in pri
domaCem hiSnem gospodovanji taki, da sme Z njimi
najbolj visoka in ponosna gospd sama najbolje piselske
dela opravljati, in sploh taki, ki Zenstvo resevajo tlake,
ki jo emancipirajo, tako da prihrani vsaki dan
4 ure svojega duhomornega opravila za dusno
izobraZevanje, pa jo vrsté mozkemu spolu, kar je po-
sebno zdaj treba, da stopijo same na noge in se same
zivé, ker premaguje njih ®tevilo v Evropi za tri mili-
jone stevilo mozkih. Stroji so tako prosti, tako ceni, da
se Clovek res c¢udi, da si jih ni Ze veés svet omislil. —
Nasa trdovratnost (pravi govornik) je tega kriva; mi
navadno pravimo: ,tako bom delal jaz, ker tako je
delal moj oCe, moj ded in moj predded*. Amerikanec pa
pravi: ,tako ne bom in neéem delati jaz, ker tako je
delal Ze nekdaj moj o¢e, ded in predded!“ Mal razloéek
v besedah, al sila velik v djanji! — Potem zacne kazati
rabo teh strojev in strojékov: opari na dveh Zlicah vode
in za krajcar Spirita Sest jaje na mehko; reze s po-
sebnimi stroji kruhj; kolje drvaj; vari mleko na stroji,
kteri pozvoni in pokliée gospodinjo, ko zavre; pometa
s posebno (prav gosposko) metlo; kaze drugo, ki jo
rabi domd, da dekla riba tla, pa se ji ni treba pusati
po golih kolenih po sobi; napravlja potem mes6 po an-
glezko v malo minutah na plinu; lupi jabelka; ocisti v
20 sekundah 12 rujavih noZev na stroji; zabija za-
maske v steklenice in jih zopet izdira; kaZe napravo
podobno &¢itiéu, ki se vtakne v steklenico, ki se potem
razklene, da postane kolobarna in da je lahko tako od-
grniti vso steklenico; stopi potem k malemu perilnemu
koritu, s kterim je spojena ovijalnica, ki je taka, da
opere desetletno dete najgrobsi kos perila v dveh
sekundah in sicer skoraj do suhega. Se mnogo druzega
pokazavii je gosp. doktor povabil posluSavce, naj sto-
pijo do strojev bliZe in jih bolje ogledajo, med tem ke
je sedla gospodic¢ina k §ivarskemu stroju in je ka-




